
Saint Joseph Catholic Church 
Parroquia de San José
702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 – 270-247-2843
stjosephmayfield.com  6PM Rosary facebook.com/102896194709702/
 OFFICE HOURS/HORAS – 
Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM 
Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Párroco: 270-705-3685   fr.riley@pastoral.org
Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios     stjosephmayfield@gmail.com
Señora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917; Señora Nancy Romero, Asociada Pastoral 270.247.2843
Señor Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelización y Gerente de Edificios 
Ms Stephanie Hayden, Director of Music, Director of Music, 270-247-2843 sjpmusicminister@gmail.com
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo  270.247.1598: Friday 1-3:30PM in Parish Center

13 JULY 2025
JUNE:  MONTH OF THE MOST PRECIOUS BLOOD OF JESUS / MES DE LA PRECIOSISIMA SANGRE DE JESÚS

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – 

MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Adoration/Adoración Fridays 8:30AM-6:00PM   
Ministry Schedules – www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
12 July 4:30PM †Bill Driscoll
13 July 9:00AM †Stephen Stefanow Jr
13 Julio 11:00AM Todos los Feligreses
16 July 8:00AM †James Potts
17 July 8:00AM †Tommy Cash
18 July 8:00AM †Joyce Carrico
19 July 4:30PM †Steve Thompson Family L&D
20 July 9:00AM All the Parish Faithful L&D
20 Julio 11:00AM †Bulmaro Arellano

SE NECESITAN CATEQUISTAS PARA LOS NIÑOS – Por favor, avísele a Lily Mercado si puede ayudar.

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION – We need volunteers to serve in this most sacred ministry during the
weekend Masses.  Part of this responsibility will include the ability to climb the stairs to the choir loft.  In order to serve as
an EMHC, the following are the minimal requirements of the Church: a registered, active (attending weekly Mass and
receiving Holy Communion in the parish on Sundays and Holy Days of Obligation, confessing any mortal sins when needed)
member of the Catholic Church and Saint Joseph Parish for at least one year; observing days of Fasting and Abstinence during
the Church’s year; providing for the needs of the Church according to your means; have received the Sacrament of
Confirmation; living a moral life with regard to your state in life (i.e. married in the Church, not cohabitating or dating if
divorced, etc.) so as not to cause scandal among the Faithful; spending some time, not less than 15 minutes, (before Mass or
on Fridays or other days) in prayer and adoration before the Most Blessed Sacrament.  If you are able to fulfil the
responsibilities of this sacred ministry, I invite you to a formation meeting on Sunday, 13 July at 6:30PM in the church. 
Thank you for prayerfully considering giving of your time and talent to this ministry. MUSIC MINISTRY – Thank you to those
who came to the organizational meeting this week.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.



YOUTH RETREAT – please pray for our 39 youth and 20 adults who will be on Christ Renews His Parish Retreat next week
20-22 July.  Blessed Carlo Acutis, pray for us.
RETIRO JUVENIL – Por favor, oren por nuestros 39 jóvenes y 20 adultos que asistirán al Retiro de Cristo Renueva Su
Parroquia la próxima semana del 20 al 22 de julio. Beato Carlo Acutis, ruega por nosotros.

HOMEBOUND (THOSE WHO ONLY LEAVE HOME FOR DOCTORS APPOINTMENTS) PARISHIONERS –  If you have homebound
family members who live in the Parish boundaries but have not been receiving Holy Communion and would like to be added
to the First Friday Communion Call Schedule, call the parish office and let Christie know.  270.247.2843.  As always,
Parishioners with any emergency or Sacramental need may call or text Fr Riley’s cellphone.

ROSARY & CHAPLET VOLUNTEERS BEFORE MASSES – Thank you! Sundays 8:30AM:  Nancy Lancaster, Diane McIntyre,
Emma Hayden, Glenn Hayden, Rita Suiter, Buffy Gargus; Saturdays 4PM: Mike Cash, Kenyada Alexander, Kacey Carrico.
Booklets and schedules are available from Father after Masses.  We will begin this ministry in August.

ELITE ACOLYTE MINISTRY - Thank you to those young men who have volunteered for this ministry: Nick Bell, Evan Bell,
Edgar Arellano, Jencarlos Garcia, Alfredo Gonzalez. I will be in contact soon to schedule our first meeting.  I still have room
for a few more young men who have been confirmed through high school seniors, let me know if you are interested in serving
in this sacred ministry.

SAINT JOSEPH PARISH MARY & MARTHA GUILD – Meet on the 1st & 3rd Mondays of the month, , 6:45-8PM, in the Parish
Office Building.  This group of women is coordinated by Diane McIntyre and Allyson Vogt.  Like their patron saints, Mary
and Martha, this ministry is dedicated to prayer and work.  There are many opportunities for different activities and ministries:
prayer and sharing for those in need of support, shared spiritual book and video discussions, card outreach ministry, crafts, 
social occasions.  All adult women of Saint Joseph Parish are invited to be active in this ministry, as your time permits.  

ALL LITURGICAL MINISTERS - Security, Greeters, Ushers, Readers, Extraordinary Ministers of Holy Communion, Altar
Servers, Cantors, etc. – When ministering to others, Liturgical Ministers are the face of Christ for the assembly. The image
we project reflects not only the dignity of the ministerial role, but our own personal dignity as well. Dress should express
respect and reverence for the sacred mysteries that are being celebrated. It should never draw attention. All Liturgical
Ministers should wear professional (no less than business casual) and modest attire.  Women’s Basics: Dress slacks or skirts
/ dresses which are no more three inches above the knee. Blouses, sweaters, or tops which are not halter, tube, low-cut, or with
spaghetti straps.  Men’s Basics:  Dress slacks and collared shirt and / or sweater, suit or suit jacket and tie are optional, but
encouraged.  Examples of Inappropriate Attire Include jeans, shorts, t-shirts, flip flops, off-the-shoulder necklines, athletic
clothing, clothing revealing midriff or back, or that is too revealing or tight, shirts or blouses with pictures, advertisements
or political statements, etc.

TODOS LOS MINISTROS LITÚRGICOS – (Seguridad, Recepcionistas, Ujieres, Lectores, Ministros Extraordinarios de la Sagrada
Comunión, Monaguillos, Cantores, etc.) Al ministrar a otros, los Ministros Litúrgicos son el rostro de Cristo para la asamblea.
La imagen que proyectamos refleja no solo la dignidad del rol ministerial, sino también nuestra propia dignidad personal. La
vestimenta debe expresar respeto y reverencia por los sagrados misterios que se celebran. Nunca debe llamar la atención.
Todos los Ministros Litúrgicos deben usar atuendo profesional (no menos que informal de negocios) y modesto. Básicos para
Mujeres: Pantalones de vestir o faldas/vestidos que no superen los tres pulgadas por encima de la rodilla. Blusas, suéteres o
tops que no sean halter, tubo, escotados o con tirantes finos. Básicos para Hombres: Pantalones de vestir y camisa con cuello
y/o suéter, traje o chaqueta de traje y corbata son opcionales, pero se recomiendan. Ejemplos de vestimenta inapropiada
incluyen jeans, pantalones cortos, camisetas, chanclas, escotes con hombros descubiertos, ropa deportiva, ropa que revele el
abdomen o la espalda o que sea demasiado reveladora o ajustada, camisas o blusas con imágenes, anuncios o declaraciones
políticas, etc.

SVDP-SVDP Due to health situations, we are in desperate need of four new volunteers for a while. If you can spare 12:45
to 3:30 on one Friday a month, please call/text Chris Thompson at 270-705-4306. Present needs-
cereal/toiletries/soup/detergente/paper towels/canned goods/spaghetti and sauce/peanut  butter, crackers, toilet paper Thank
you for your continued support.  Debido  a problemas con la salud, necesitamos voluntarios nuevos por unos meses. Si puedes
trabajar de  12:45 hasta 3:30 en un viernes por mes, llame Ud. o "text" Cristina Thompson, por favor: 270-705-4306.   Ahora
Necesitamos champú/jabón,pasta de dientes/toallas de papel/detergente/cereales/espaguéti y marinara/latas de fruta o
vegetales/sopa/papel higiénico/maní de cacahuate y galletas saladas Gracias por su apoyo. 


